NAPOMENA:

Zeljeznicko-cestovni prijelaz je mjesto krizanja
cestovne i Zeljeznicke infrastrukture. Prema
Konvenciji UNECE-a o cestovhom prometu i
Pravilima vozZnje i ponasanja na cesti, viakovi
imaju prednost, dok cestovni korisnici i pjesaci
moraju postivati cestovne prometne znakove i
signale, kako bi sigurno presli preko
Zeljeznicko-cestovnog prijelaza i kako bi se
sukladno tome sprijecio sudar uzrokovan
nepravilnim koristenjem ili ponasanjem, te
potencijalno ugrozili putnici u viaku, posada i
ostali korisnici. Koristenje Zeljeznicko-cestovnog
prijelaza je sigurno dokle god ga korisnici
ispravno prelaze. Ipak, rizici jos uvijek postoje, a
posljedice sudara viakova i komercijalnih vozila
mogu biti dramati¢ne. Globalni teretni i putnicki
prijevoz, i cestovni i Zeljeznicki, znacajno su
porasli u posljednjim desetljecima, cime je
takoder porastao irizik od sudara na prijelazima u
razini. Stoga su IRU (International Road Transport
Union) i UIC (International Union of Railways), kao
dva globalna cestovna i Zeljeznicka udruzenja,
zajedno s Operation Lifesaver Estonia, donijeli
odluku o udruzivanju snaga kako bi se kod
profesionalaca u prijevozu podigla svijest o
sigurnosti na Zeljeznicko-cestovnim prijelazima.
Ove sigurnosne smjernice ne pokrivaju nuzno sve
situacije do kojih moze doci pri koristenju
zeljeznicko-cestovnih prijelaza od strane vozaca
komercijalnih vozila, no moze im pomoéi u
razvuan;u svijesti kako izbjeci rizike koji mogu
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